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TRUE WIRELESS NOISE CANCELLING EARBUDS
ÉCOUTEURS SANS FIL AVEC RÉDUCTION DE BRUIT
AURICOLARI TRUE WIRELESS CON CANCELLAZIONE DEL RUMORE
FONE DE OUVIDO SEM FIO COM CANCELAMENTO DE RUÍDO TRUE
真无线降噪耳机

RACCOLTA DIFFERENZIATA

Verifica le disposizioni del tuo Comune

PAP 21 PAP 20 PAP 22 PET 1

Carta Plastica

The Bluetooth® word mark and 
logos are registered trademarks 
owned by Bluetooth SIG, Inc. The 
Auracast™ word mark and logos 
are trademarks owned by the 
Bluetooth SIG. Any use of such 
marks by HARMAN International 
Industries, Incorporated is under 
license. Other trademarks and 
trade names are those of their respective owners. | La marque verbale et le logotype 
Bluetooth® sont des marques commerciales déposées et la propriété de Bluetooth SIG, 
Inc. La marque verbale et le logotype Auracast™ sont des marques commerciales 
déposées et la propriété de Bluetooth SIG, Inc. Toute utilisation de ces marques par 
HARMAN International Industries, Incorporated est sous licence. Les autres marques et 
noms commerciaux sont ceux de leurs propriétaires respectifs. / Google, Android, and 
Google Play are trademarks of Google LLC. Google Assistant is not available in certain 
languages and countries. Availability and performance of certain features, services and 
applications are device and network dependent and may not be available in all areas. 
Controlling certain devices in your home requires compatible smart devices. 
Subscriptions for services and applications may be requried and additional terms, 
conditions and/or charges may apply. No Brasil, Importado e distribuído por HARMAN 
DO BRASIL IND. ELET. e PART. Ltda,  CNPJ: 88.315.379/0001-70, Rod. Gov. Leonel de 
Moura Brizola, n° 3401 Nova Santa Rita RS-Brasil-CEP 92480-000 | ATENÇÃO! Conforme 
lei brasileira nº 11.291, a exposição prolongada a ruídos superiores a 85dB pode causar 
danos ao sistema auditivo. Atendimento Técnico: 0800-5714161 (Ligação gratuita)
警告：禁止拆解、撞击、挤压或投入火中。若出现严重鼓胀，切勿继续使用。切勿置于高温环境
中。 浸水后禁止使用。 

 JBL SPATIAL 360, 3D HEADTRACKING | JBL SPATIAL 360, 
SUIVI DE TÊTE 3D | JBL SPATIAL 360, 3D-HEADTRACKING | 
JBL SPATIAL 360, SEGUIMIENTO DE LA POSICIÓN DE LA 
CABEZA 3D | JBL SPATIAL 360, HEADTRACKING 3D | JBL 

ESPACIAL 360 COM HEAD TRACKING 3D |  JBL SPATIAL 360, 3D 
HEADTRACKING | JBL SPATIAL 360，3D 头 部 跟 踪 | JBL SPATIAL 360、
3Dヘッドトラッキング | JBL 공간 360, 3D 헤드트래킹 

CUSTOMIZABLE SCREENSAVER

JBL HEADPHONES

20 Hz - 40 kHz 10 mm 5 mm USB TYPE-C

SXS M L XL

WIRELESS TRANSMITTER SMART CHARGING CASETM | SMART 
CHARGING CASETM TRANSMETTEUR SANS FIL | SMART CHARGING 
CASETM MIT KABELLOSEM SENDER | TRANSMISOR INALÁMBRICO 
SMART CHARGING CASETM | SMART CHARGING CASETM CON 

TRASMETTITORE WIRELESS | SMART CHARGING CASETM COM TRANSMISSOR SEM 
FIO | SMART CHARGING CASETM С БЕСПРОВОДНЫМ ПЕРЕДАТЧИКОМ | 无线发射
器 SMART CHARGING CASETM | ワイヤレストランスミッターSMART 
CHARGING CASETM | 무선 송신기 SMART CHARGING CASETM

AUDIO TRANSMITTER

AUDIO CABLES INCLUDED
TRUE ADAPTIVE NOISE CANCELLING 2.0, REAL TIME 
CALIBRATION | RÉDUCTION DE BRUIT ADAPTATIVE 2.0, 
ÉTALONNAGE EN TEMPS RÉEL | TRUE ADAPTIVE NOISE 
CANCELLING 2.0, ECHTZEIT-KALIBRIERUNG | CANCELACIÓN 

DE RUIDO TRUE ADAPTIVE 2.0, CALIBRACIÓN EN TIEMPO REAL | TRUE 
ADAPTIVE NOISE CANCELLING 2.0, CALIBRAZIONE IN TEMPO REALE | 
CANCELAMENTO DE RUÍDO TRUE ADAPTIVE 2.0 COM CALIBRAÇÃO EM 
TEMPO REAL | НАСТОЯЩЕЕ АДАПТИВНОЕ ШУМОПОДАВЛЕНИЕ 2.0, 
КАЛИБРОВКА В РЕАЛЬНОМ ВРЕМЕНИ | 真正自适应降噪 2.0，实时
校准 | ハイブリッドアダプティブノイズキャンセリン
グ2.0、リアルタイムキャリブレーション | 트루 
어댑티브 노이즈 캔슬링 2.0 실시간 보정

DUAL-DRIVER, DYNAMIC + CUSTOM BALANCED ARMATURE | DOUBLE 
HAUT-PARLEUR DYNAMIQUE + ARMATURE ÉQUILIBRÉE SPÉCIFIQUE | 
DUAL-TREIBER, DYNAMISCHE + ANGEPASSTE SYMMETRISCHE 
AUFHÄNGUNG | ARMADURA EQUILIBRADA DINÁMICA Y 

PERSONALIZADA CON UNIDAD DOBLE | DOPPIO DRIVER, DINAMICO + AD ARMATURA 
BILANCIATA PERSONALIZZATO | DRIVER DUPLO DINÂMICO + ARMAÇÃO BALANCEADA 
PERSONALIZADA | ДВОЙНОЙ ДРАЙВЕР, ДИНАМИЧЕСКИЙ + СПЕЦИАЛЬНО 
СБАЛАНСИРОВАННЫЙ ЯКОРЬ | 双驱动单元，动态 + 定制平衡电枢 | デ
ュアルドライバー、ダイナミック+カスタムバランスドアー
マチュア | 듀얼 드라이버, 다이내믹 + 커스텀 밸런스 아마추어

ANC  
ANC  

8H+24H
11H+33H

3H  10MIN
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• ING
ESTIO

N HAZARD: This product contains 
  a button cell or coin battery. 
• DEATH or serious injury can occur if ingested.
• A swallowed button cell or coin battery can cause 
  Internal Chem

ical Burns in as little as 2 hours.
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DESIGNER

STAGE

SOP

HP

HP_JBL_TOUR PRO3_Global_Black_SOP_V35

WW

Harman Technology (Shenzhen) Co., Ltd.
20th Floor, China Merchants Port Plaza, No.1, Gongye 3rd road, Shekou, Nanshan District, Shenzhen City, Guangdong Province, China 518067
Web: www.harman.com

COLORS
Any special colour 
listed is from the 
PANTONE® MATCHING 
SYSTEM unless stated 
otherwise.

CYAN MAGENTA YELLOW BLACK PMS172C UV - - DIELINE

DATE

2024/05/16
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R36028

HARMAN International Industries, Incorporated 8500 
Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329 USA. Harman 
International Industries, Incorporated EMEA Liaison Office, 
Danzigerkade 16G, 1013 AP Amsterdam, The Netherlands. 
Ground Floor, Westside 2, London Road, Apsley, Hemel 
Hempstead, Hertfordshire, HP3 9TD, United Kingdom. 
Made in China / Fabriqué en Chine / Fabricado en China / 
Fabbricato nella China / Сделано в Китае / 中国制造. www.jbl.com. 
©2024 HARMAN International Industries, Incorporated. All rights 
reserved. JBL is a trademark of HARMAN International Industries, 
Incorporated, registered in the United States and/or other countries. 
Features, specifications and appearance are subject to change without 
notice. | ©2024 HARMAN International Industries, Incorporated. Tous 
droits réservés. JBL est une marque commerciale de HARMAN 
International Industries, Incorporated, déposée aux États-Unis et/ou dans 
d’autres pays. Les caractéristiques, les spécifications et l’aspect sont 
susceptibles d’être modifiés sans préavis. / 制造商： Harman International 
Industries, Incorporated | 地址： 8500 Balboa Blvd, Northridge, CA 91329, 美
国 | 经销商： 哈曼(中国)投资有限公司 | 地址： 上海市黄浦区南京西路288号3004室 | 中国地区客户服务中心电话: 400 630 6678 | 国家标准：GB 31241-2022; GB 
4943.1-2022; | 包装箱尺寸：长XXXX x 宽XXXX x 高XXXX (毫米) | 毛重: XXXX 公斤.
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Hello you! I'm in sleep mode to save energy. Please connect me to a charger or press the button on the charging 
case for about 2 seconds to wake me up. | Hey vous ! Je suis en sommeil profond pour économiser l'énergie. Veuillez 
me connecter à un chargeur ou appuyer sur le bouton du boîtier de charge pendant environ 2 secondes pour me 
réveiller. | Hallo! Ich bin im Ruhezustand, um Energie zu sparen. Verbinde mich bitte mit einem Ladegerät oder 

drücke die Taste am Ladegerät etwa 2 Sekunden lang, um mich aufzuwecken. | 你好！为了节能，我现在处于睡眠模式。
请将我连接到充电器或按下充电盒上的按钮约 2 秒钟来唤醒我。

(2s)
(2s)

REMOVE STICKERSBLUETOOTH

14

235

If the smart charging case is unresponsive, press the button for 10 seconds to restart.

TOUR PRO 3 | SMART CHARGING CASE
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